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ca.190cm

SRR ACNCNSN NS SACNSNCNC

internationale Mdbel Vertriebsgesellschaft mbH & Co.KG
Pymonter Str. 1

32B39 Steinheim e ke
service@int—moebel—vertrieb.de z 02.12.2024




2/16

OSLO BAD 13

G56

3,5x20

x16

Z35CL x3 | PZ35CL 3

P50

3,5x16 x8

K1®E

#15x12 x18

G34 1 ﬂmﬂ
17
@18 @

X
x14
x18




3/16

OSLO BAD 13

(A

0elol

nr | LLmm] [{mm]] tmem] | Menge | com
1| 510 |328] 16 | 1 [1/2
2| 310 | 328] 16 1 [1/2
3 |1718|308] 16 | 1 |2/2
4 1718|308 | 16 1 |2/2
5 |17e|288 ] 16 1 |2/2
6 | 167 |279 ] 16 3 |1/2

fr | Wmm] IHI"I'!'I'I]I Trnm] | Memge | Colfl

7 [ 293|279 16 | 4 [1/2

8 [1710[320] 16 | 1 [2/2

9 [1730[306| 3 | 1 |2/2
1

10 [1730[180] 3
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Name <Nom :Nome +Naam - Nazwa +Jméno | Nr *No *N*-Homep *C *Sz |Typ *Type * Tip * Tipus * Tipo * Tun
*N&zov -Név - Denumire -Isim - Habanue
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nr | Lmm] [a(mm]| tfmm] | venge | con
1] 510|328 16 1 1/2
2| 510 |328 ] 16 1 1;’2
3| melsoals | 1 |2/2
4 1718|308 | 16 1 |2/2
5 1178|288 ] 16 1 |2/2
6 | 167 |279 ] 16 3 [1/2

fir | L[rmm] [aremem| e wenge | com
7|23 |279|16 | 4 [1/2
B |1710|320 | 16 1 |2/2
9 |1730|306 | 3 1 |2/2
10 |1730|180 | 3 1 |2/2
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Achtung < Opgelet = Uwaga - Dikkat « BHumMaHue - A
Attention - Upozorneni - Figyelem - Allenzione - Atentie

Uberschreiten Sie die angegebenen Maximalbelastungen nicht. Andernfalls kann dos MBbelstiick beschiddigto der
zerstirt werden.

GB

Do not exceed the moaximum loads specifled. Otherwise, the furniture moy sustain damage or be Irreparably
darmaged.

NL

Owverschrijd de ocongegeven maximale belostingen niet. Anders kan het meubelstuk worden beschadigd of vernield.

PL

MNie wolno przekraczofé podanych moksymalnych wortosSci cbeigzenio. W innym przypodku moino mebel uszkodzié lub
Zniszozyt,

Belirtilen azomi yuk degerini asmayiniz, aksi toktirde mobilyo porcosi zaror gorebilic veya kullanilomazehele gelebilir,

RU

He gonyckaemcs npeboedus ykaIauHHBX MAKCUMONbHEX Hazpyaok B npomubdom chiydoe BoamomHo
nobpexgeHue unu pospywexHue mebenu.

WNe dépossez pas les charges maximum indiguées. Sinon, le meuble peut &ntre endommaogé ou détruit.

CZ

Mepfekrafujte uvedend maxim&linT zatiZenf. V opalném plfipodé miZe dojit k pofkozenT nebo znifenT nébytku.

HU

Tartsa be az engedélyezett maximdlis terhelhet8séget /teljesitményt. Kilénben o bGtor &s annak alkatrészei
megsériilhetnek, tonkre mehetnek.

Non superare Il carice massimo indicato. Altrimenti | mobile rischio di rovinarsi o frantumarsi.

RO

MNu depasiti solicitarile maxime specificate. Altfel puteti so deterioroti sou so distrugeti pieso de maobilier.

SK

Meprekrofte uvedené maximiine zataZeno. V opafnom pripade sa mé2e nGbytok poskodit alebo znigif.

Die Befestigung des Mobelstiickes an der Wond muss von einer fochhkundingen Person vorgenommen werden, do fur

D die Montage an die Wand angeposste Diibel erforderlich sind.

GB A qualified prossional is required when mounting furniture to the wall since dowels corresponding to the wall are
required for this.

NL Een wvakkundige persoon dient het meubelstuk gan de muur te bevestigen; voor de montoge oon de muur zijn
immers aangepaste pluggen vereist.

PL Mocowanie mebla do Sciony mogg przeprowadzié wylgeznie wykwalifilkowane osoby, z uwagl na zostosowanie
odpowiednic doposowanych kotkéw do rodzoju Sciony.

TR Mobilya parcosynyn duvara sabitlenmesi, duvar montajy icin Gzel uyarlanm$t diibeller gerektirdidinden bu it sadece bu
onuda uzman bir kiti tara an_ gergeklettiriimelidir.
konud bir kiti tarafind klettirilmealidi

RU MNockodeky gaA MOHMOXO Hd cmede Heobxogumo ucnofesobome cneuuosoHee gobenu, mebers gomksa Bome
3gkpenneda Ha emede kBasupuuupeBadHEM NepcoHaIoM,

FR La fixotion du meuble contre le mur doit éntre effectufe por une personne compétente cor, pour le montoge mural,
il fout utiliser des chevilles odaoptées.
| f d p

cZ Montd# nabytku no st@nu musi provést odbornik, protofe k montd# no st&nu jsou zopotfebl upravengd hmoZdinky.

HU A biltorelemek falra régzitését szakembernek kell vegeznie, mert a régzitéshez megfeleld tiplit kell hasznélini.

IT Il fissoggio del mobile ollo porete deve essere eseguito esperte, doto che occorrono tosselll adeguoti

RO Fixarea lo perete a plesel de moblller se realizeczo numal de cotre personal competent, decarece montajul de

perete necesito dibluri odecvate.

SK

Upevnenie nabytku na stenu musi wykonat odbornik, nokelko s0 pre mont82 na stenu potrebné vhodn& hmoZdinky.




